AUTEL Guia de referéncia rapida

E-mail: sales@autel.com
Site: www.autel.com

www.maxisysadas.com

Painel de Alvo Digital IAT000WA
AUTEL-CSCO050A-16

Lista de pecas

Painel de Alvo Digital Cabo de alimentagéo CC

2 PECAS 2 PECAS

Monte o Painel de Alvo Digital

~
Conecte o cabo de alimentagéo na parte inferior da coluna a uma tomada elétrica. Pressione o clipe acima do cabo de alimentagédo na coluna para
prendé-lo e evitar que ele escorregue. Ligue o interruptor de energia. O interruptor de energia acendera em vermelho, as cameras piscardo em
vermelho em um circulo e o monitor touchscreen acendera.
@ NOTA: Verifique se o botdo Emergency Stop foi pressionado inadvertidamente. Se sim, gire o botéo no sentido horario para solta-lo.
e 5L
@ OBSERVAGAO: Requisitos de energia do sistema: 100-264 volts CA, < 5 amperes e 5060 Hz (deve ser aterrado).

pMova as duas placas deslizantes na barra transversal para os lados esquerdo e direito, respectivamente. Segure a alca na parte de tras de um painel de
alvo digital e alinhe seus espagos de posicionamento com as ranhuras em uma das placas deslizantes.
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@ OBSERVACAOQ: Os dois painéis de alvo digitais podem ser montados na placa deslizante esquerda ou direita, independentemente do lado.




plnsira a extremidade em forma de L do cabo de alimenta¢&o DC na porta do painel de alvo digital e a extremidade reta na porta da
placa deslizante. A luz indicadora de energia na placa deslizante ficara verde.

vMonte 0 segundo painel de alvo digital na outra placa deslizante. Uma vez ligados, os painéis de alvo digital exibiréo telas indicando
que eles se conectaram ao quadro de calibracéo via Wi-Fi.
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Settings VCMI Manager MaxiTools Guided ADAS

Ligue o tablet MaxiSys. Toque no aplicativo Configuracdes no
Menu de Trabalho MaxiSys.
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Hand-held Inclinameter ADAS Targets Support OEM Authorization
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Estabelecer comunicacéo entre o MaxiSys Tablet e o Digital
Painel de Alvos

vemi ‘3{ J/ADAS

. . . Settings VCMI M, MaxiTools Guided ADAS
Toque no aplicativo ADAS Targets no menu de tarefas do MaxiSys. g it S =0

linometer ADAS Targets Support

Note

Toque no botéo OK para baixar o software ADAS Targets no seu tablet.

There is na ADAS Targets software in the current
diagnostic tool, Please download it first.

Digite o nimero de série do quadro de calibragéo, que pode ser encontrado na unidade de controle principal, e toque no botéo Registrar.

Link Calibration Frame

Note:
1. At least one calibration frame serial number needs to be linked before using
ADAS Targets.

2.Each can h libration frame
‘serial numbers.

3, Thelinked calibration frame serial number cannot be modified by yourself If
the moil required, .

Numero de série

N tion frame serial number
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Toque no botdo OK quando uma mensagem pop-up aparecer para notificar

The serial number S5T850 0 has been
successfully linked.

sobre a conexd@o bem-sucedida, indicando que a comunicagao adequada foi
estabelecida entre o tablet e o painel de destino digital.

Conecte o painel de alvo digital ao quadro de calibragao via Wi-Fi
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Configure Wi-Fi
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Configure Wi-Fi
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Siga os passos na coluna da direita para conectar o painel de alvo digital ao prrpr—— = L
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Selecione um padrdo que vocé possui na tela Digital Pattern para entrar

na tela Digital Pattern Preview. O padréo exibido no tablet sera projetado

no painel de alvo digital.

The digital i ished to exit

NOTA: As ilustracdes neste Guia de Referéncia Réapida séo apenas para referéncia. O produto real pode ser diferente.



